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Nom coniar ums historia

da am Bia ria Ltd2 suiirem
homeria «Mim cocia
dog po maldicer do goste

ouviu uma voc perguntar co

em

COMPLETA

do £

sem inltar-lhe a paciencia,

Nus; dia de sexta feira E

se quer passar bem em moço
quando

quando foi no outro dia
E voz tornou

Elle chamo a
pegou então a contar
a tros noites desia partea
cuço uma vez pergaatar,
Se quere ser DOCro OM
cu quando velha4



Então lhe disso & mulher
tenho um concelho p'ra das
queira PRústar em jucço
entes da velho
Focê emquasto idr moça
tem força pra iravalhar

for no cume quis

ma ves dp los
elis então

mulher ineo exsitos
cuiro a Be

ânimass cue possuia:
morreram 6 gumizam,

siguas que fugir:
vouden & propricdado
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«e acabou a
icon elis pod:
foi trabalhar sin
p'ra sustentar o

Bo
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Ganheva gila nos

ER fouba Es
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Foi um dia p'ro serviço
camprir a sina cruél
as vote hocns do
sehiu de cara a mpi

nere o rio lavar rot &

em um portoo) marê

ma
er

Nesta mesma coszei
na 0.begou um port

VIE aah ESSE morto
10g mm* tfez

ara Ífazor 20 CEdm
ato

Chame logo E éupregados
botaram n'tgus os escelor
ES cspilão de ns yp>
sslteu na brire UI pé,
TARDE Ema merciria

A mercória chamo: alla
Pogpoeaé ane

à tus felicidade
ao fizer o cu9 te
gue de fes ser di te
ul terês conti;

Futãos e1

pois DEIA CUL

o cus maa Dez agal
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5 mar

õ capitão do mavio
homem de posição
o muito

por tus linda foição
a fi manda cllesacer
alma, vida e sore

ati à mubo cangoa-so
soros

mudamozesiaa
eu não a quero quriz

tú sabes cxe eu sou Casnta
k'Ta quo seas me illudir

8

à cara n oem
23 bro1

são Posses um EM Ri inlom

ind Éido Lea.

eu s
vão quero conselho seu
meu gusido ja fo tiva
tudo quo tinha serGeu
Bojo vejo em pobrezs
lonvado seja mez Deus.

goi

Você com o Capitão
assoisda

an4a de m a bofius
ás Guro pedra esmereida,

lãs E ão os



Vaidoza i
tudo isto eu tunho Lido
bojo me vejo em pebroza
quo só possuo um vestido,
porém henro afê a morte

Ô à barba de men marido,

& O que fez 2 meretris
1 ua

ou não astoa
isto à cascaé 3 cha,
se

inhapor

+

muibor ma faça um fivor
mou marido neste inctante,

mãe eu goginha não vou.

A mulher lhe pergunior
você tambem é cosado?
disse a mereíric: om sou

a segairom de camarada

Depois disse a moretriz

& lã de longe 16 chamon
você vá

dm

+ outra ficon calada
atê qu& sa lsventon,

3

à moreteio convers:

aim ds botar
aa 3

até que
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à meretriz entrou logo;
e à ouiza ficou fóra
disao alla à traiçovira
tarãe ponco 8 vamos embora.
diz baixinho 8 meretriz
seu capitão é agora,

A meretriz cáamoa elia
sanita delicaceza

renhora aire gem md
a vêr que Eaniteza
tanto & âim +

veio 0
guita

7878 à menss Paços miimoas

gnoro dar-te uma buquinha
ESTAM coração wicha vida
agora sis toda minha,

à mulher drisio e chorven
e respondeo com iranqueza
seu capitão de mevic
resonheço que estem preza
porôm guardo até & acrho
ão meg marido & lirmeza

Reconheço que esiua preza
E cida

ama infeliz desvalida
à hejo me considero

a barpa do meu marido
bo de honrar toda vida.
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Vamos tratar sebra o homem
quando da roça voltos
dizia os fi]Ros e ierando

O grd AS

pode bem imagirmar
come este ponre ficou.

pm ssim que clio foi chegando
estava 05 filhos condo ai
disse, quêde mão,
n4s não saemes,
foi para O rio lavar DUDA
atê agui não voltou mais.

Sabin ella a
sempre com a fdam Uena

aqui não appo

Valgon 6 Homem
sem ter nenhuma demera
percorreu a vizinaança
Eq espaço de ua hora
botou es filho na fronte
seguia por aiii alóra

deixando outro mais nova

%

nerguuiava & indo mnado
xa He

ninguem sado, ninguem vir

Cem dois dias aa viagais
encuntrou vim Pró de nado

ao mais seo
f: basar no cutro lado

A
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Chegando sentou o fino
voltom ds cabeça baixa
chegou cà não asia 0 outro
para o ouíro lado marcna
shegando lã no ouwo ento
procura o ontro não acha

Ahi disso a prbre homem
ai mea Deus fico sozinho
jà fiquei sem à múher
agora sem mess
836 basta que aus me reis
protestor, pa! 2 afrinho.

Sahiv por all a fóra
em nm reinado chegou
ki faliou com o rei
"ta ger seu trabalhados

ficon o bomem tratando
do uma bosta do "br

Ertando silo quao gancr
nes ceptiço groescira
Spa gra
serio fiôl ver

por 15810 ter nes
vom né reipsdo us pa?ente
chemoa este cu; homem
ga corês É istente

A

;

foi tirado
para Ser som

mais PERES FO
ARt 2 nta



Senhoz me acho doette,
não tesho quem me condõa
passo-lhs um testamento
dou-lha de prezenio e co: õa
tome conta do reinado
para não licar atõa..

Passoú-lhe o testamento
pegou a cerôa lhe deu
esto ret quamio Ícz isto
no oniro dia morrem
ficom ella como dons

zgiuado tels

Quando foi no ontro dia
viu dois rapazes chegar
Todindo Dra sentar pruçã.
ta gusrda nscicnsl
chegasão pm navio mo ponte
ioz ponto na beira mar.

O capitão de navio
pedin ao rei dois soldados
pYa guarnecer o navio
com mêdo de sro toubado
fotara 0% cais guilados Loves

araque preça tind sentado,

Um soldado dis so outro
homem ea não sol 0 qua Iaça
vivo Bo mundo ssg

sheraudo à desgraça
se eu tivesse pal o mão

erro m man. qomm
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Quando elle disse isto
o outro lhe disso ai
então você à como em

quenião tenho mãe pãa
os mens tormentos são tantos
que quaze pão fello mais

Mes poi ers om homem rico
a Cencis empabrecea
animal terra e gado
tudo que ticha perdes
icon com minha mãe
commigo e um irmão mea.

Fei um dia pro serviço
0 nam sicheiro ganhar
minha mãe foi lavar roupa
em um perto. beira mar
dou de tardo o sol se pos
o vaia della chegar,

Meu pai sabia & procura
sempre com a fê em Dens
elle & tolns pergantera
ninguem noticia lhe deu
talzeg ella cehia pagas
E O peixe grande come.

Voltou men pas para caza
cemaigo mesmo dizia
não sossA

1%

Rortar
Ta

alo Sdm
ta



Com dois dias de visgem
encontros nm rio de nado
meo deixou em Bisa margem
em nm continho assentado
vegoa meu irmão mais novo
foi deixar no oatro lado.

Esperei maito por clio
Até is
nada el a viy me vêr

dando ai
sem parente nem fecrento
sem irmão cm mão

8 mulher de dentro ouvindo
quando « historia acabon-se
veio glhar para és suldados
rindo eum magcira dóce
ahi elles immaginaram
que com mão sortido "usas.

A mulher volton ligeira
fallou com 0 capivão
doze ennos dista parfs
gre vivo nesta prisão
same levas & palacio
vou darei meu coração

Respendeu-lha o capitão
cu nara Ícgrar Gem são
iu JeVD CM qualquer iugas
mou Criação mes
só não feluvo no cõu

porque não sei do cominho

uz a

mem SE EH



A mulher seguia pentando
o que tinha ne sem ido
0 Saplito no

maits aocohida
tagia

foi
quands & foi chegando
ktoi conhecendo msrido.

Antes dei se sentar,
úisso ao rei, geimeiro
mande buscar es goldados
quo unATIi po RMC POD
pa contar nma H storis
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Pevanionso o capitão
faliando da um certo geito
golasês não vai & cócts

porque nenhum tom respeito
são 8 possivel senhora
sem pedida ser feito.

Ahi respondeu 8 mgihsr
ecBhcr capitão eu sol
soldado não tem resneito
falo em Prossuea de pa
se não
tambem não devia 1 Ei

05negar

edor
para chamar o dados

a tão ficag do
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Quando os soldados chegaram
ficaram ambos defronte
foi a mulher e lino disse:

sd gs
aquelia historia passada
que vocês contaram henfam.

Senhora nós convercamos
relativo a creação
at? dapeje sebos
que Ros dois Somos irmao8
foi poses.conversa
outra não contamos não.

Lhs resu)ondeu 7
foi esta gue eu bem sei
eu quero elis contada
é pa presença do rei
Build Pla Cauda
peio artigoda lei.

Um soldado disse ao vatro

sta

creio que estamos enrascado
86 resto pais
porque mo vejo obrigado
abi contou a histori +

do goito que fui passado.

àleu pae foi am homem rico
e depois empobreceu.
animaes feira + gado
tudo que tinhs perdaa
ficas com a minha mãa
smmigo à am irzão mea.
supera tm, rsrs ossremeea zoOUpRaj ROSA 2 nagar ia
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Um dia fei p'ro serviço
: ger dinheiro gaumar
Eiuha mãos fo

sm um porto be
dem do tarés
8 nada dolia clugar,

prosnra

Voltos
+

meu pas para case
tomsigo mosmo dizia
Eão pr3oo empre ta
cata horecnor Aguannia

po
a

Som dois dias da viagem
enconisom ciodo e
me doixoa em uma mare
em ums caminho sor tado

Esperei pouito cito
até que não pode mais
rads de vir ma vês,
finuel sosinho aí

Es
io

É)

A

dever FOUDB
mar

bien y se
Bem Deus

todos
lhs deu

3 q

GÊ st sa
madou-se da freguezia,

foi botar ng outro

1.

nrrerta rem
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o reí ce hecen os filhos
pegou elle pela mão
mandoa trájal-oa d príncipe
na esma occasião
a mulber sempre co mêdo
que não tivess ". ~ aO

T

Disse Q r a efll)!t~()
com toda força qúe tinha
cOn.l!3igo eu log\:loD eerso
esta mulher ~
u:lheãs honras competeatês

e traicn-a como rainha.
'-'/ '-

Dose annes que snda se .
tientr-o do mar dt'grefllll1u
levando desce DostUf18
sendo muito mal tratada
sem ser falsa ao seu n 111",d
merece ~~r pe::dv3ua. '

Os fílu(!s foram exaltadb&
roi perdoada a ilmlh6r
c eBpitão foi ruoT_e
de uma morte cruel
fiquem todcs na
o (!m.l!!~"""'''''''''-''
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Esta é uma cópia digital de um documento (ou parte dele) que pertence
a um dos  acervos  da  BIBLIOTECA DE OBRAS RARAS ÁTILA ALMEIDA.
Trata-se  de  uma  referência,  a  mais  fiel  possível,  a  um  documento
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3. Direitos do autor. No Brasil, os direitos do autor são regulados pela
Lei n.° 9.610, de 19 de Fevereiro de 1998. Os direitos do autor estão
também respaldados na Convenção de Berna, de 1971.  Sabemos das
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